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HOLEYAS, 


Tho Moloyas (803%) numbering about five and a Names 
half lakhs und forming a tonth of the total poprlation, are 
found all ovor the Stato of Mysore. Bangalore, Mysore, 
Kadur, and Hassan Dist icts show lager fignros than other 
districls. « 


» Chesg ave an outcasto race, Pariah and Male boing 
thoir appollation in Tamil and Tolugu. The torm /Tolaya 
may bo dorivod from ‘hola? a field, oleya moanng thence 
a field-labourer, But it more probably comes from ‘ Tole? 
which moans pollution, since they are rogardod as of un- 
cloan habits in cating and drinking, ‘The mon of this caste 
avo somotitnes stylod by their official designation, as Ohala~ 
vadi who is a convonor of a mooting of L8-Phana party, 
ourrying a brass cup and chain as insignia, and Kularadi ov 
ono who calls tho villagers bofaro tho patel and the Revenue 
officers genorally, As in most placos those offices aro hold 
by thom, tho names aro usod to donoty tho custo goncrally. 


The momborg uso among thainselyos the torm Valagat 
ag thoy aro classed among tho cightoon castes that form the 
right hand gestion of tho community in Dravida countries, 
as agains the nmo castos of tho loft hand division, This 
boing a common appollation to them and other and higher 
wislos, thoy naturally uso it. as being the most vospectable 
designation to apply to thomsolves, l'anchuma, Anthyaja 
and Ohaudale avo the terms the Brahmans employ in nam- 
ing them, and donote a mild form of contempt. Panchama, 
Sanskrit form imoans ‘of tho fifth caste,’ the first four 
caslos boing—~Byahna, Kshatriya, Vaisya and Sudra, 
Anthyaja inoans ‘born ab tho ond’ of tho social scale. 
Chandala means ono who indulgos in cruel deods, the term 
boing applied by, Manu to ono bern é¢ a Sudra on a 
Brahman woman, Among other Sanskrit terms applied to 

athoso may bo montionod ‘Matangn,’ a doscendant, of 
Mgtangi. r 


Origin. 


Chere ave na vocogniaed titlos for this caste, the mom- 
bors addressing oach othor by their bare names, 


In Mysora ‘thoy generally spouk Kamada, ‘Tmuil, 
Telugu and Mahratti boing used by small sections of them 
according to the placo .of thoir origin. 

Tho origin of this caste ix, according to one legend, 
traced to one Tonnayya, whoso shivinos aro still honoured 
with fruit offerings. [bwas'this way. During a procession 
when this chiof was riding onan olophant, the motley crowd 
that wont with him entered a tomple which was in their 
way. But tho elephant could not ontor tho low portals of 
tho building, and {lonnayya and his immediato followers 
wore left outside. Those that went in wore the four ra- 
cognized castes, and Tfonnayya’s mon thorealtor allogethor 
lost the priviloge of goiug inside the Lonples, + 


A second tradition gives tho origin of the torm Bulagai, 
Siva and Parvati cmployod a sorvant to tend thoir cow. 
This man one day found that tho goddess had negligently 
left the butter that had been chinmed aut of the mill, 
within his reach, and discovorod ifs exquisite laste, So in 
his foolish greed ho thonght that there was an unlimited 
quantity of it in the animal’s stomach and killéd it on the 
spot, [To was condemned by Tsyara to cab tho cnveass as 
a punishmont; but the follow found ib boo much lo menage. 
So ho implored the god, who eroatlod tye others (Madigns 
and Bodars), to go lo his holp. Siva alter this wont back 
into his tomple; the Boda at once followed his maker ; Dut 
the othor two prolorrod their carrion and remained outside 
devouring it. hey were condemned to bo oubeates, and 
becano left hand and right hand according to the position 
they had taken in relation to the temple door, 


Another story is told to show that they have some sort 
of relationship with Agasas or washornion. Ibis said that a 
Holoya boy flod ab the sight of Visvakamme (a rival oroator 
to the original rahm) and took rofuge under tho washing 
tub ofan Agasa, Tho lattor, to justify his giving the boy 
an asylum against the pursuit of such a mighty eporsonage, 
claimed the boy as his son and ato his'téce out of tho same 
plato with him, “Lt is difficwt to mako oul tho significunce 
of this silly story, But it may be noted that though 
Agasas do not goadescond to act as torehboarors during the 
marringes of Tloloyas, tho latter borrow a torch from 
Agagsas appealing to them for holp, * since Moloyas are thet 
ehildvon of A gusis,” 
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Thoy oven clagn some sort, af rolalionship with Brah- 
mang, inasmuch as Arundhati,” wifo of Vasishta who is 
considorod a paragon of chaste womon, for all time, is said 
to have boon a damsel of Chandala origin, The Uoleyas 
sing songs in praiso of this woman whon thoy sacrifico 
brilaloos before their goddess Mari. 


Whatever tho innor meaning of theso legends may bo, 
thore is no ovidonco that thoy‘have any other origin than 
the whinwioal fancy of somo persons, who wore cithor more 
partial oy wished to bo more genorous than usual to a 
casto which was largely treatod as low in tho social senlo. 
Little moro woight, itis Lobo feared, can be ascribed to 
tho observations® about tho aviginal stabus of a Kulavadi 
whos is ovronoously assumed bo bo always a Moleya, in some 
authorized publications such as tho Mysore Gazettoor, 1 is 
sought to prove that tho Holeya was tho owner of tho soil 
andetho foandor of villagos. But tho evidoncu adiuced is 
shadowy, It is nowhero admitiod that tho Loleya was tho 
de-jure ownor of,a vilago ; and olaborato rulos aro given 
in Manu Smriti and othor recognized books to docide 
boundary disputos in which the Kulavadi’s claim to settle 
tho matior by his admission or othor testimony is nob oven 
montionod, Nor is tho conclusion legitimate from tho fact 
theb in many placos, a Anlavedi gols a small coin (called 
aelaxhuge ov soil money), for the soil nnder which a doad 
body is intorrod. Lt may oqually woll be held that tho 
Tloloya who has uo abode within the main village, was con» 
sidored as having somo sort of titlo to all the land outsido 
its limits. ‘The right of pujw of tho villago goddess, rosid- 
ing gonerally in this onsto, goos only to show that this 
worship was not part of tho true Aryan practicos, and that 
the ILindu with his well-known toloration atlapted himself 
to surrounding cireumstances, by recognizing the primitive 
faiths and roligions practicos Lo somo extent. This right 
of worship oan give no procedones toa Toleya over a Brah- 
man and is allowed to continuo undisturbed, ospecially as 
no ono of a highor caste world consont to kill such animals 
as aro sngrificod to tho village deity. ‘Tho kulavadt 
shaving his hoad ga tho occasion of a death in a gauda’s 
family 1s movo asign that he was considerod a holot than 
a mombor belonging/tho family. 4 / 


* «In tho rightseand priviloges which yot Gling to him wo gob 
glimpsos of his formor ostabo, und find proofs thab the Hfoloyas wore the 
final lo ostablish villages, All tho orstos unhositutingly achnit thas, tho 
Kulpvadt is (do jure) tho owner of the villago. Lf thore is a dispylo us 
to the villago boundarics, tho Kulavadi ig (ho oulyono compotdnt to 


Divisions, 
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Thus tho Gangndikara Tfoloyas call thomacives tho 
Nale-makhalw (house servants or slaves) of Gangadikave 
Vakkaligas. hoso Jlue-mukhalw have to rondor coriain 
monial services, to ‘the Vakkaligas auch ns carrying tho 
sandals of tho bridegroom, conveying mossagos from 
place to place, and in tho [moral coromonics carrying 
firo in front of the dead body to the burial ground. 


Morasu Ioloyas similarly considor themselves os tho 
Uale-makkalu of the Morasu and Roddi Vakkaligua. Thoy 
obsorve the festivals of Bandi-devaru and Ilosa-devaru thot 
are obsorved by the Mornsu and Roddi Vakkaligas. ‘They 
have also to vender spocial servicos such ay carrying Lhe 
box containing tho presonts made by ,tha bridegroom 
to the bridein a marriago, carrying tho doad body of 
their masters on one side and holding a torch ip the pro- 
cessions of idols of village doitios, ab loast in front of thoir 
master who carries othor lights, In voturn, thyso Idalo- 
makkalu are fod by thoir suporiors in tho annual festivals, 
and get occasional prosohts of a bull calf or cloth orm 
vessel. Thoy oat tho food given to tho doparted spirit of 
a dead man on the third day after doath. 


Tho casto has a number of sub-divisions, tho principle 
of division boing language, profession or place of rosidonce 
or tivo or moro combined ; and these groups aro all said to 
bo endogamous. : 

Kannada-spoaking divisions aro Gangadikara, Maras, 
Dasa,‘ Magga’ mon (weaver) and ¢ /Tagga’ mon (ropo-makors), 





take nn oath asto how the boundary ought to run, nnd to bhis day a 
villago boundary dispute is ofton decided hy this ono freb-- i! the Kwa- 
vadis gioco, tho other inhabitants of tho village oan say no more, 
(Mysore Gazotloor, Vol T, p. 216), “But ono of thin despised onder 
is goncrally the puost to the villego goddesa, and asx such, on that 
annual day whon all haston to pay their offerings atthor shrine, tiles 
precedencool the twice born Brahman,” (Mysore Gazottoor, Voll, p.218.) 


“ But what seems to provo stronyly that tho Tloleyn was tha first 
to take possession of tho soil is that the Kulavadi vecotves, and 1a on+ 
titled to reecive fiom the frionds of any porson who ciongn the village 
aceitain burial feoor as ibis fovibly put—tthey buy from him the 
gound for the deal,’ This feo is still owlod th Canuoxe nela-hayd, 
dn Manjarabad, the anciont Balam, tho Kulayadi doos not receive thin 
foo from those raiynts who ao rolaled lo the headman,  Uere the 
Kulavad: occupics y highor pea +ho hasin aot heon adopted inta 
tho Patol’s family, for on a doabh ocourring in eu®h fansily the Sulnyadi 
gous into mounung by shaving his howl, To sways roseives fom 
the friends, the aloths the deceased worn and a bras basin,” Mynora 
Garzgilwor, Vol, Tp. 216). “ 
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Tho Tolugu gyoups aro Telugu Pakinati, Ohintalu, 
Chindhyjagati, Rampulu, Pasupa Serve and Save, 


Konyu, Dyaval, Mustiurn, Gogla, ant Kudure aro of 
Tamil origin. : 


A small number of Mahratti-spoaking Tloloyas aro 
found senttored: over tho country on the bordors of tho 
Bombay Presidency. . 


Tamil Tloloyas tako food in tho houses of Kannada and 
Tolugu sections, while the latter do not reburn the compli- 
mont, rogarding the ‘'amil Holoyas as inferior in origin, 
The Gaugadikara [Toloyas avo regarded as tho highest in 
rank, They do not cat in tho houses of oven othor 
Kanyada Loloyas, bub also purify motal vessels touched by 
thom before uso and. throw away carthon pots so pollutod, 


elhey havo a numbor of oxogamous divisions, all of 
which doscend in the malo lino only; and tho members of 
cach division regard thomsclvos ns belonging to one family, 
Tho namos of those divisions or Kulas, will bo found in tho 
Appondix, 


Ifthomato donotos an ediblo plant, grain, otc., those 
boaring it vofrain from eating the article. Tf it ts a trea, 
thoy show their royoronce by not burning or felling it. Th is 
oven roportod that whon amon of the Vagyaligarw division 
is piorood by a thorn of tho plant, ho is prohibited from 
pulling off tho thorn himself. Ono not of that division 
should help him out of the diffeully. 


Those’ who perform the worship of thoiv gods, aro 
known as Devaraguddag, « name which is also applied to 
Pujaris of somo other castos, and ib is said that their rola- 
tion bo others of the custo is hyporgamons, ic, males may 
marry women who are not of this sub-division but their 
womon cannot marry any one of a lower rank, It is, how 
over, doubtful if this distinction is rigidly obsorvod. 


‘I'o onfio tho safo dolivory of a child, somo elderly man 
with a ropulation for magic, givos some oil which is ad- 
ministored lo tho mothor, 


Avraok is takon to allay pains in the belly aftor delivory. 
A mantrasand (lita witch) or withvifo onts tho navel cord 
and attonds on tho mother, ‘The severed navel cord is 
tiog to tho oradlo to yet asa charm, The mothor livgs for 


Birth and 
nomo- 
giving, 
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nine days on rice only. Musk and Gorochanamn * avo givon 
intornally to both tho mothor and tho child. 


Tho namo-giving takes placo on tho LOth day, when 
tho fathor purifies himself with a shave and the mother is 
bathod. Among tho Dasa soction, tho parents sit down bo« 
gother with tho child for tho corumony, Their gar, who 
is a Satani, brands tho child with tho symbols of Vishnu 
and marks on tho forchend of tho child a Ulahe or a 
porpendicular whito line, Tf tho guru is not availabla on 
the 10th day, tho coromony will be obsorved on tho last 
day of the month, 

Among some people, childyon aro named during tho 
annual festival of thoir family deity. 

Tho names of local and tribal deities are, as asual, 
most generally givon to men and women. Nhe following 
may, however, be montioned as charactoristio of tho custo, 
being specially such as aro rarely used by othor® oastds -— 





MEN. ; 

Datta BBS, Haligeyatraga BORGxB yn 
Hindi S008, Koniqu Rrcacal 
Laguna — emis8s Bolaga esacer7y 
Sattiga RB, Pateliya wweeor 
Goviya — Auagnrt Jaganign wariedrt 
Bogya Bsaeriy Pawaliga Hosa 
TJoliga — B.D, Navaniga Sseirt 

WOMEN, 
Yalagi ser Katt wots 
Buiyy Ys clrust eon 
Lani B® Nant Woh 
Anki 208: Bandi, 08 
Nyati — gB Afautin HVS 
Puti wes Salyamma "Roeesy, 
Pelli 88, Bisakha — tistgl “ 
Sooli R09. Halakka wees 
Guni roe Kaki oe 
Sadi Epi) Bust . RA 
Kanchi Bers Porgita yt BOBIeds 


Haida (238) boy, Mari 20) child, Must (em) ahild, 
Ammayya (834,29) mothor, Akka (e%,) sistor, Tongt 
* A bright yollow pigmont propawod from tho urine or bilo ofa e : 
vornéted by a cow in the form of xeybala, or found { Pain iu 
SDE tug seybala, or found in the head of Poe 
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(80M) youngor sistor, and Avva (©% 4) mothor, aro namos 
of ondoarmont, — * 


A child born after tho doath of a flow brothers and 
sisters is given an opprobrious namo such as Tippa (285) 
mooning rubbish, Javaraya (88020) god of death, and 
Sudugade (ABW) oromation ground, 


A chikt thus protocted with the opprobrious namo, is 
talon to the shrino of tho patron deity, whore the parents 
fulfil their vows, boro a hole in the nogo and fit’ metallic 
rings into it in tho nano of Dharmaraya, the god of death, 


Thoy have no custom of giving moro than one namo: 


, Adoption is practised by a fow of tho seetions and tho 
practico Js more provalent m the Malnad tracts, whero 
borbhor’s sons ave preferred to bo taken in adoplion, In 
HO gaso iga younger brother adopted. Tn the rest of tho 
avon, adoption is soldom in vogtte, Sister's sous and wife's 
sistor’s sons ave brought up as foster sons, but aro nob 
alliliated to the new family. ‘Their status for marriage 
romains oxaotly as it was before. 


Tho endogamous divisions have boon already named: 
Within those limits and outside tho oxogainous fdas, tho 
rulos of prohibited and allowed degrees are as Tollows, 
Ono may nob marry one’s mother’s sister or the daughtor 
of such rolation. Aga rule, av older sistor’s daughtor or a 
pelormal aunts or a maternal unelo’s daughtor, is takon in 
murviago. A youngor sister's danghtor is not Laken ordi- 
uavily, bul if no wifo can be found olsowhore, the objection 
is ovorrulod. ‘Two sisters might be taken im inarriage 
simultancously by ojo or two brothors, but the formor 
cuslom is nob rocommonded, as ib is believed that ono of 
the sistors so murjod faves badly, ft is allowablo among 
thom to oxchango daughters, cach marrying his son to the 
obher’s daughtor. ‘Choro aro no prohibitions ov intor- 
Inwrriago based upou social status, local position, and 
change or differonces of occupation, ‘Thoy may intormarry 
evon if tho partics avo of difforont religions sects such as 
Dasas and Satvas.’ The wife, as a mattor of course, joins 
tho dsband’s seeb. A worn that dedicates hersolf xs 
beraragnadi with the coremonies of the tying of wrist 
hand and the worship of Nalasa, cannet*murry. 


Holeya girly avo marricd ithor boforo oy after puborliy, 
Uf a girl vomains wimarried from tho absonco of sitilors, 


Marvingo 
rolutions, 


Dodication 
of gitls, 


Puborty, 
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sho is married to trees Monge (Pargamia Clabra), eon 
(Neem or Margosa), Yekke (Calobropis Giganton) aud dedi» 
cated to shrinos, like those of Biligiri Ranga ov Bidduppajl. 
Sho may then Hive with any man of tho casto without loss ol 
status. Sheis khowu as Awemaga, son of the family, wand 
iuhorits tho rights aud privileges of a son amid discharges 
the son’s dutios by porforming tho funoral veremonies and 
attending to obsoquios in respect of hor purouls. Uor 
cbildren bolong to her father and aro legitimate. 


To a fow vases, a fathor may wish in fulfilling w vew, 
to dodicato his daughter to tho patron deity. ‘The vow 
might havo heen made Lo free his danghter from an nitack 
of illness or inake suro that the child may bo spared to hin, 


On alncky day, tho girl nowly bathed and docetitly 
attired, is tnken to the tomplo of hor patron doily which is 
gonorally situated in the Molagert  (iLoloya qnarloys). 
She there sits with a daggor by hor sido (acing tho 
goddess. The priest ties round hor nook a disk, solectod 
out of a number of such hanging on tho’ idol. ‘Mis is 
followod by a caste dinner, ‘Tho girl remains in tho tomplo 
for a day, and theneoforward she may associate with any > 
man of tho caste or'of highor castos, or can pormunoutly 
live in coneubinago with any of her caste, her paramour 
visiting hor in her house. Childron born of such comod= 
tions avo legitimate, and are accordod tho same congidoru 
tion as those of marriod paronts. 


This custom of dedicating gitls to gods is nol in vogue 
among the Gangadikar and Morasa Toloyas, but is general 
amony the resi, Tn a few families, ibis a erstant to hava 
always ono of thoir daughtors so dedicated ; anda council 
of allied familtos soo to it that there is ono such at least 
among them every your. A girl thus dodicatod is considered 
tho living reprosontativo of tho goddéss, and has eortain 
special privilogos, such as loading the procession of the god- 
doss, with a torch in hor hand, 


Whon a girl is married, sho is not sont to hordshond's 
houso immediately aftor the marriago bu continues Ww live 
with hor paronts, until tho merriage is consmumntedl, 
after attainment of puberty, Whon a girl roaches this 
age, sho is koptentoof in a now shod formod Lov the purpose 
with greon Labkali waves. She romains ln the shed fow a 
poriod of three to seven days, whon sho is supposed ba bo 
nia stato of pollution, which is obyorvod with ovon mare 


& 
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stvieiness than in tho highor castos. ‘ho washerwoman of 
tho caste, supplios Hor with washod clothes; aud she can 
ontor tho Lomple or hor ordinary dwelling ouly alloy a bath 
on tho duh ov the 7th day. 


On tho ovening of that day, she makes puja boforo a 
“ Kidasa,” roprosonting the palrou doity, and agonoral dinner 
is vivon by lov parents Vor a poriod of sixteen days, thoy 
givo hor rich food consisting’ of jaggory, nuts, ghoo and 
pulses, Mast of tho oxponse incurred for the coromonics 
on this oeeasion, is borne by hor busband if sho is already 
marriod, ff tho girl is nob mariiod, the oxpenses are paid 
up with the bride prico in marriage, the lattor custom 
boing specially sprovalont m somo of the Maluad tracts, 
ospgciuly in Hassan and Arkalgud Taluks. On tho 12th 
day sho hocomos puro according lo one account, A fow of 
thacaste Collow a different custom. On the day the girl 
bathes after puberty, she worships the sacrod poopul tree 
wid ombraocs ib afterwards, 


Tf she is alvondy married, the nows of hor attaining 
the ago is carriod by her brother to her husband, who in 
recompouso, gives hina good ontoriainmont. Ab tho 
consummation of marriage, which gonorally bakes placo on 
the 16 day of lor attaining age of puborty, tho oonplo are 
somlod on a plank, aud married womon wavo Aral over 
thom and mark their fovolfoads with tho blood of a sheep. 
Sho is prosonted with rica, frnils, ole, placed in hor gars 
mont. ‘Tho husband and her fathor both prosent her with 
a now cloth, ‘The coremony ends with a feast. The noxt 
day the girl is takon away by hor husband to his house. 


Marviago of infant girls is, as usual, considered a mark 
of suporiovity and it is claimed that they have always boon 
partial to it in this casto. 


. A boy is genorally marricd betweon sixtcou and 
twonby, Thoro is no vecognized custom of courting ; and 
age 
gonorally the marriagos aro arranged by tho oldors, 


Sexual licongo- before marviago is connivod nt or toler 
ato Lo some oxtent. ‘Lf a young woman remains unmarried 
in hor futhor’s houso, she may entertain casual visitors, aud 
if she forms e parmanont counochion thug, the man may bio 
aéalito her. Th8 bride price for such a marmriago is Re, 12. 
‘Pho issue of such solation is logitimato oven if it wore born 
bgtore tho tying of the tabi, : 


Ago of 
marringo, 


Boxunl 
rolations, 


10 


Tn somo places, an unmarried git] might with impunity 
live with any man of the samo casto, bit if she has bocome 
pregnant sho has not only to marry her lover (miloss le 
rojocts hor), but hasto pay to tho ensto a fine of Rx. 8 
‘Tho hoad of the caste has power to levy a fing from the 
man also, who il he declines to marry tho frail woman, will 
bo ostracized by the community. ‘Pho woman is thon ab 
liberty to tako anothor man, and the man who has belwnyod 
her has to compensate her by paying Rs. 25 and giving 
her a swt of clothos. 


If the woman fails to point out her lovey, sho will bo 
put out of casto. In all snoh cases tho head of tho caste 
is anxious to see that all children born in tho casto 
aro legitimisod and thoir parontage estublishod, “Tho habit 
of capturing wives from othor tribes does nat provail, 
but they have traditions rogarding such a practico, 


Among Morasu and Gangadikar scctions, tfio worn 
loses hor caste in enso sho becomes prognimt before 
marriago, Tho odium romains oven after hov death; 
and to ensure a propor burial of hor body, such a woman 
sets aparéa sum of monoy, about Rs 12 during her lifo, 


a 
A mau who slopos with a woman, can marry hor altor 
paying Rs. 5 to the casto and a bride price of Rx, 60 to her 
pavonts or brothers. : 


Monogamous marriago is tho rule, as tho mon are 
hardly ablo to maintain moro than one wife. Polygamy is 
howevor 1ocognizod, but polyandry is unknown, 


Mavrringo Somo days beforo the marringo, thoro is an agromnant 

ceromonios. of giving and laking botween the partios, syntbolised by ax~ 
change of betel-leaves and avocamila, ‘This coromony, 
which however is not osgontial, is kfown as Vilyasastin 
(Botel coromony). 


A marriage pandal is put up on 42 posts, of which ono 
intho middle known as Halu Kamba, ov milk ‘post, has 
beon out by the matornal unolo of the boy, A Jat of 
the Jambolana tro is tied fo this post. fn the aftorneon of 
the day, they keop apart ew oloths, dodionted in the 
naino of the docgased micostors; in the evening, the bride's 
party with tho bride, arvive at the village of tho bridegroom, 
thoy avo mob at a small distance front the inimiage house 
and*aro lod to the bridegroom's house. Then the Gwo + 

“A 
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partios proccod to a vivor or a woll, oscorted by a band of 
musicians, Hach party ecarrios four now carthon pots con- 
taining a few grains of rico and dhall, botel-leavos and 
nuts, Tho pots are washed and decorated with tho flowers 
of tho aroganul troo, and puja is offered te them. Mach 
party brings ono scl of pots to the house and deposits 
thom apart, in a cloan place, on three sorts of grains, 
hvought from neighbouring houses and sproad on tho 
ground, ‘This is known as the bringing of the god into 
tho house, 


On tho second day, carly in tho morning, tho bride. 
groom gots his head shaved and his nails pared by his 
matornal uncle, Likewiso the brido’s nails are pared also 
by her maternal uncle. 


* 'Thop follows tho ceremony, known as Malawi Sastra, 
which tho bride and tho bridegroom separately undergo. 
A,.woodpn plank (es) belonging to a hand-loom, is 
placed in front of the house, within a square formed by 
the placing of four now oarthen vessels at cach corner and 
with cotton thread passing round thom thirteen timos. 
Tho yajaman of the casta, tho buddhiwauta or tho pradhani 
and throe married women, in succession, pour wator over tho 
bride or tho bridegroom. ‘Tho bridegroom, after dressing 
himaolf, goes out and stands undor a treo, 


The tal, silvor bangtes, and silver too-rings and obthor 
prosaits 40 the bride, if any, avo carriod by the parties 
going in procossion with the bridegroom, who holds in 
his hand a deggor wrapped ina rod korchiof. Aftor reaching 
tho marringo pandal, th bride and bridegroom stand facing 
oach othor, hoy geb tied yronud the wrist of ouch a 
kankena, which is mye of white and black woollen threads 
tvisbod Logothor, to which are attached an iron or copper 
ving and © pices of turmoris and somotimes sonpnut, 


The brio and bridegroom prosent each other with a 
fowor garland. A ta/tis tied to tho neck of tho brido by 
her matornal uncle, Then married womon pour milk on tho 
joined hands of tho couple, who aro thon scatod sido by 
sido, wh tho homs of their garments tied togothor, 
PBotel-loavos and ‘nuts are distributed among the assemblod, 
Tho couple now riso, go round the milk post thrice, and 
retire into the portion of the house where the earthon 
vyossola have bog: sot up. = 


That ovening, tho brido aud the bridegroom lollowod 
ky v procoasion, bring from an unt-bill somo quantity of 


Bride price, 
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earth oul of which 18 balls aro mace, to be placed in front 
of tho posts of the pandal. 


This coromony is followed by a sbroob procession of 
tho bridal pair, who aftor thoi return, undergo another 
Dhave (pouring milk) similer to tho ono done in the morn. 
ing. This being over, they retire to ont the Baad din 
ner, at which, fivo dishes contiining cooked rico, me sob 
down for tho bride, tho bridegroom, tho yajamen, the pra- 
dhani and tho rest of tho invited casto people. 


Tho bride oats with hor mothor-in-law, and the bride. 
gioom with his father-in-law, while the othors accopling 
thoir dishes go out without obsorving tho brido and brida- 
groom eating. All the mombers of the caste aro then rogulod 
with a sumptuous dinnor and libations of toddy, * 


Tho next day after divnor, a Simhasanam is pub up 
with blankets, on which ave placed betel-loavos and rails 
for distribution to the various funclionarios of the vaste. 


The milk post is pulled down affor some ‘fowls ave killed 
beforo it and offered, and tho pandal is thon removod. 


According to ono account (which seoms, to have 
borrowed less from outside souveos), fivo mon tron the 
bridegroom. go to the bride’s house and he the edi votnd 
the neck of the bride and return to the village, whove they 
koop tho bridegroom alono in a room, oulside the ‘house 
known as Devuramane, The bride comos on horse-back, 
alights near the Derdramene and goos into bho room eeupiod 
by the bridogroom. A cloth separatos tho couple and 
garlands aro mutually oxchanged. Tho mou and woman 
throw rico on the hoads of the brido and the Imdoproom, 


A section of tho Toleyasin Agu, Yolandar Taluk, 
do not orect the marriage panda! and all their marriages 
are contracted ina tomplo of Nadhumancemma, ie, Shoe of 
tho four houses. Thow own priest, gonorually known as 
Tvkula dasayya, is called in to conduct tho marriage cere- 
mony. 

The brido price (éera) is slabed to bo Re, 12-18-4 at 
Channapainn, Rs. 25 ab Koppa and Re, 15 ab Nanjangud, 
A widowor marrying a virgin bride, las to pry an aldibion 
al amount varying botwoou Rs, 1-840 atid Re, G, aby lod 
sauti-hana (money Lor tho co-wilo, hey his decoasod wilo), 
Two-thirds of the marriago oxpenses mre borne hy the 
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bridegroom, It may bo notod that half the tera amount is 
to he advancad at the coromony of Vilyada Sastra. 


Tho remarriage of widows is permitted and takos place 
in tho less olabovate form kuown as Strudike, te, the 
prosentation of the sali, Tt is nob conduetod by a pricat 
and the bride is valued at half the prico of a virgin girl, 


A widow’s childron by her first husband belong to 
his family, and cannot claim any property hor second 
husband might loave to his sons. In tho absence of logal 
heirs to tho property of her first husband, it is stated that 
sho may snecced to his proporty, and pass it on to hor 
children by tho second husband, —Itis, howovor, doubtful if 
this viow is recognized overywhoro and will obtain the 


sanetion of the courts. 
°. 


She caunat choose for her second husband any one af 
how doooasoil hnsbant’s brothors, bub may marry ono of his 
cousins, Sho can, in no casa, tako a husband in the hula 
of her fathor, For remarriago, the husband neod not 
necessarily bo older than tho wifo, 


Divoroo is pormittod at tho dosiro of oither party for 
infidolity $n the part of tho wilo, or oven withoul such a 
ground if thoy agreo Lo part, provided sho paysn fina to tho 
onslo, But if sho romarrios anothor, sho has to give back 
tho jowols prosonted by hor first husband and Rs. 9 of tho 
éeva camotnt and tho marvingo oxpensos ostimated ab Rs, 50. 


Tf o husband closorts his wifo without annse, he has to 
pay hor a componsation of Rs, 25, 


Tho form of marvingo lor a divorcod porson is hudihe, 
ie, tho samo as forta widow's marriage, Tho price paid 
to a divorced brido is ts, 6 only. Among Gaugadikar and 
Morasu Tloloyas, bhongh divorco is recognized, {he divorced 
porson is nob allowod to remarry. 


Adultory is nob abhorred. The mattor can bo settled 
with ougo by paymont of fino to tho caste, who uso it for 
drinkingeliquor. 

The dead avo buried, as a rulo; but somotimes old 
pooplo aro cremated. ‘The body is laid in the gravo with 
its head tinned towards the South, Pdbplo of tho samo 
family observo mourning for ton days for tho doath of 
adult marrisd people, and three days for that of emore 
Gstuut relations and of a deughtor’s son, 


Widow 
marringo, 


Divorce, 
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Soon after doath, the body is washod and shrouded fi 
anew cloth. Marks of ashes or of ada are pul on tlio 
forchead and tho body is smeared with ashes and sandal 
paste and decked with flowors, fb is then placod on a 
bier of Kalli wood, in asitting posture in the ease of 
Vaishnavas or in a lying posture with tho right flank down 
in the caso of Saivas. Bofore starting to the burial ground, 
exchange of betol-loaves takes place botwean the doconsed 
and the surviving wifo. As soon as tho dior ia enimicd, an 
earthon pot is smashotl at the place whoro it had been placed, 
Tho body is placod down whon it has boon envriotd hall wry, 
and the chief mournor passes onco round ib, and the bearers 
change sides. ‘Tho gravo will be roady, being dug by tho 
chakra (a village poon) and pmified with a lotion of cow} 
dung and cow’s urine sprinklod ovor, and its bottom Hfned 
with a layer of ashos, ‘The body is doposited in the prave 
over a plantain leat, A coin is stuck into tho noxo of bho 
doceased. A cloth is spread over the body with a Tow 
coms ticd in one of its cornors. ‘Then tho waish string is 
cut off and thrown out. . 


Tho chiof mourner (who is the son ar other volation 
nearest Lo tho deceased) throws in tho first handfylof earth, 
and others follow and fill wp the grave. A hall seor of rico 
and 4 pies ave placed on a cloth over tho grave, whieh is 
taken by tho gravo-diggor for his services, Mor tho spiril 
of the deceased they place over tho giave somo vicy, jiggory 
and a few coing, which tho mondicants, dasayye and obhevs, 
accept, aftor declaring that tho deceased has reached tho 
upper world, Tho wife of the docensed takos olf hor bangles 
ovor the grave. Those who accompanied the deal boty 
roturn aller dipping thomsclvos in a tank or spring. A lump 
is lit at the placo whoro the spirit” loft the body, and 
some walor is kopt in a vossel close by and sand spreal 
round it, Noxt morning tho watov is Sxnmined and foot« 
prints are soarched for on tho sand. Hf no foob-prints ayo 
seen and the wator is not diminishod, it is foarad (hab bho 
spirit has reason to be dissatisticd. A soobhxayor is con- 
sulted, and according to his advico, somo foods buviol 
whore tho decoased breathed his last. On tho thind day, 
all the relatives of tho deceasul serve over tho grave, milk, 
gheo, toddy and all other good things that the docoasod 
Kiked, whon he wag in flosh aud blood, 


Tho principal mournor gols shavad and bathos on the 
Lbheday. Co places new cloths boforo x now outhon 
yorsol and broalks cocoanuts in the mame of the ducuusoll, 


, 
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Tho priost who dircets the obsoquial coromonios of this 
day, is a Sateni. ‘Modily forms an ossential ingvodiont, anc 
thogo who partake of bho liquor used for the obsoquics are 
considered to have kept company with tho deeoasod at the 
fonst. ‘Lhe Satani priost, aftor serving tho quosts with such 
bodily, ig seid to {ake somo for himself, Tlo then conducts 
tho mourner to tho burial growmd where le placos his 
foot over the grave and bids tho wourner wash them aud 
prosbrato himself, Mor all this, tho priost is rowarded with 
gilts of money and grains, 


During the poriod of monrming they do not attond 
dhajana (voligions gathoring) or take part in any festivities 
or auspicious ceremonies. 


* They do not perform any Sraddhas. 
° 


Those are w sottlod poople, and yonorally live in groups 
of tuts heddlod close logothor, which are generally low and 
built of mud. hoy aro not provided with windows and 
havo ventilators opon to the sky. Their stroct is known 
as Tolage t* which is gencrally outside tho main village. 
Near Mysoro and othe: largo places, thoy aro building 
vospectablp tilod houses aud ae oxlubiting other signs of 
growmng prosporily, ‘Though the ontry of othors into the 
castors not onowagod, they take in such of thoso ol 
tho highor custos who are pub oul on account of thoir 
gontadt with thomsolves, gonorally in tho ainattor of 
soxul rolations, Sueh reoruils avo purified with certain 
ceromonios, which wo shaving the hoad (for males), brand- 
ing tho tongue with a pieoo of gold, drinking tho cow’s 
urine and bathing tho body with water from sacred vesyols, 
Thoso  porsons are mado to pass successively through 
sovon huis which ave’pub up and bunt down soon aftor 
thoy pass through, to symboliso their passing through 
seven births, Thdy make puja to the Mudra of tho caste, 
and then give a dinner to the mombors, ab which thoy 
havo to collect morsels fvom tho guests and then partako 
of tho food thus collected, Thereafter they are admilted 
into the @asio and no social disabilities aro imposol on 
them, ‘Tho now aten aro allliated to some fude or yolra 
anong tho Toleyas, 


In the mattor of inheritance, thoy follow Hindu Laay 
modified by thoif tiibal customs, Sons divide the paternal 


* In Kamada, Amd mound a alveol or ghartors, and Lslagert 
(Moloya + kori) menus Lloloyw quartors. . 
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property equally, but tho youngost son has tho right of 
sclooting his shave first, a custom somowhat opposed to tho 
rooognized suporior status of tho cldost according to orbho- 
dox doctrine. A son-in-law who resides with his father-in- 
law receives an equal sharo with bis brothor-m-lnw. Wi- 
dows and unmarriod daughters ave ontitlod to maintonanco, 


Holoyas look down upon Madigas as inforior, as tho 
latter work on loather and ‘aro villago scayongors. But 
thoy are regarded as unclean by tho highar castos oqually 
with the Madigns, hoy aro not allowod to ontor tho 
houses of most of the higher castes, and havo to siand at 
a distance from Brahmans. In consequence of novossity 
and growing intelligence on both sides, tho rulos of contact 
and approach are being greatly rolaxod at prosont.  Tiove 
are no social disabilitios of any kind in the mattorof acyuir- 
ing and owning proporty, bub Foleyas eel avoid 
quarters in tho noighbourhvod of thoso ovenptod by*bhe 
highor castes. 


Holeyas cannot use tho villago woll, and tho village 
barbor and washerman do not rondor sorvicos to than, 
But they have their own barbors and washermen and aro 
not put to any inconvenicnco. ? 


At Molkoto ia tho Mysoro District, Ramanujacharya, 
the Vaishnava roformer, accorded to those outenybes the 
privilego of ontering the Lomplo along with tho Bralimansa 
and other highor castes during the mmual gar fostival fora 
period of throo days. On tho day of tho _proeoxsion 
the Tirubulam*® pooplo, men, womon and childvou, 
shavo their hoads and batho with tho highor castes in the 
Kalyani or large rosorvoir, and carry on their head smill 
carthen vessels filled with rioe and oil, aud ontor the temple 
ad far as tho flagstall, whero thoy deliver thoir offerings, 
Tho priviloge of ontoring the tomple during the annual 
car procession 1s onjoyed also by the ouleastos in tho Vislinu 
templo at Belur, Hassan Distriot,t 


Ordinarily a Tloleya is not pormittod (o enter a tomplo 
and in cago bo entors it, it has to bo purifiod, A foleya 
doos nob cat in tho house of a Madigan, Koracha or Nagarala. 


* Tirnkelam (Air ad caslo) f4 tho title Bivon hy than jachirye 
e i v 
to this custo for the som iees von lorail to tho y e 
y Anny lu of Molkot (Conus 
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The mombors of tho austo avo cithor the followers of 
tho cult of Véshaw ov Siva; but thoy resort by proference, 
to the moro villgar and barbarous roprescntations of those 
deities. Choy pay homage chiofly to the images which per- 
sonify the maliguant powers and bloodthirsty quahtios. 


Tho followers of Sinv ave known as Mullejana and 
rovoro tho finga in) Naujangad and Chaudeswart and 
Narasimhaswami. ‘hor patron deities are Maslamma and 
Bairedovaru, Their Gurus belong to Lingayat caste. 
Dasajand ave the devotocs of Vishnu and they pub on 
Nana ‘Their Gurus avo Sataus, who render help m_ the 
funoral coremonios, and proparo the bhashinga' worn at tho 


marriagos by the bride and bridegroom. 


"Those who hocome diss ave branded with a motallic 
signot wth Vaishnava marks by a (ain 


e ‘Tho @aste, as u whole, worships all kinds of gods, ‘Tho 
males kill animals in their worship to gods, while the 
fomalos propitiato their gods offoriug only fruits or cooked 
grains, Marana, the spirit of opidenie discuses, is pro- 
pitiatod with the killmg of fowls or shoop, Jt is en is 
pod on Mridays and ‘Tuesdays with the help of a priest 
sithor of their own or of a bighor casbo. Canyunine is 
propitinted with the offering of fruits,  Fomualcs only 
worship this god, which presidos over tho diseases peculiar 
to womon, Maslimma, Batre Devara and Manigamau avo 
givon ouly fruits and proparations of rico,  Mindumma 
and LHosukereyummaarvo bloodthirsty gods and require the 
killing of anhuals. 


Tho following are the names of other gods (chiofly of 
femalo Swhli or spirits) which are worshippod in difforont 
localities -— 


Durgi, Masan&mma, Wuchchangiyamma, Hulasumma, 
Mutyalamma, Muniamna, Uindanma, Patalanma, 
Voorabhadra, Hosakercappa and Masti Dovaru. 


Ag a rule, all male gods are given only chokkadhojanu 

(or non-Animal food), whilo fomalo gods vepresonting 

tho Subéi requird to bo propitiatod with the killing of 

animals, Most of the above-montioned goddesses are the 

villugo gods, soma worshipped on Tuosdays and Lridays 
e 


‘anicareaierwals 00s a ee - = 

® Bhashinge ix peopared ut pith aud lead loat and is wed in mavri- 
ages by tho bridal partion aa mi oumunont tial bo thy furchend ob tho 
Dello, wad over the tirhan of (he bridegroom, 
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only and some annually on fostive days. In honour of thu 
gods of tho last kind, aunul /afras avo held, al whieh many 
people collet, meat together and buffaloes and obhor 
animals are killed. ‘The olforings mado to the pods ure 


eaten by this casio. 


Thoy do not appear to have taken kindly bo spirits of 
treos, animals or springs, though thoy sometimes loaulo 
thoir vocognized gods undo brovs. 


Tn this easto avo bo bo found wv number of roligions 
ordors who live by mendicancy. ‘They do nob stick to any 
place but live by frequent journoys to the places of pilgritn 
avo. They aro tho Duss, tho Jogis, the Devarayudidas, the 
Bidimanushyas or tho Nilagararn, * 


, 

Such sections of the caste as recognize Chiuohanyiri 
Bhairedevarn as thor family god, sob apart a mag. lo Iga a 
voligious life, into which ho must bo inibiabed by w Budrayi, 
who is also a disciple of tho Matha ab Chunchungiri, Naga 
mangala ‘Laluk, Tho Buiragé bores a holo in the lobo of tho 
right car of the mun to be mado a dogt, with an iron necdlo 
callod daksha chai and las to manage nol to lob move than 
two drops of blood fall to tho ground in" doing — so, 
Thon tho candid ito bathos and suspends to his neck a Koda 
Singanada, a tapering motallic whistle omamontod with 
vingy at intervals, which ho hangs to his neck hy a thyoud 
amado of black shoep wool, inborbwinod sixteon times, 
Thencoforth ho attwins tho vauk of a privat in his caste, 
entitled to alms on fostive and ceromoninl veeasivns, 
Whon boginning his puja ov his foust, a dogi takor Iris 
whislo in his right hand aud blows a loud shrill note, 

. 

A Jogi is usually initiatod in fulfilment of a vow takon 
by tho pavonta, and it is said that he haseo remain a bucholor 
for lifo, Many obthev castes ontor into this ordor sugh as 
Vokkaligas, Kurnbas, Basbhas and Agasas, ‘Those who pass 
by tho namo of Nelayaras woar tho badgo of god Mantesiara, 
and girls aro also so dodicnted. ‘hey havo fo live hy 
begging, Thoiv head is shavod and a string al” padlrabshe 
beads and Gingameni aro worn, “hey apply ushos to 
thoir forchoulg and ourvy a bogging bowl mad sack for 
holding tho alms, with a cane and a musical instramunt 
which are tho badgos of their professioh, — Veorayinddas, 
also known as Bidimanushyes or singly mon, avo tho pajaris 
of tho casto, 
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Brahmans aro not omployad for the conduct of 
volipions and Snoral covemonics, A Brahman’s approach 
into tho Ioloya quarters is resented just as much as the 
Brahman avoids contach with a TIoloya, The reason for 
this dislike is tamed intoa myth. [tissaid that Lakshmi 
wont in hor monthly sickness (which is a stato of pollution) 
to vavious houses socking a vosting placo, Komatis roccived 
her kindly and Bralmans did not allow her to approach 
thoir abode, Each had thdir reward, Komatis boing 
gonerally woalthy and Brahmans poor, She was given 
a safo asylum in tho honses of Ioloyas, The lattor fear that 
if'a Brahman goos to thoir quartors, thoir Tiakshmi will go 
away with him, andso drive him ont, A Sataniis generally 
tho priost of this casto. ITo attends at tho name-giving 
ceremony and conducts frneral coromonios, A Brolnan 
astrologo» is howover sometimos consulted to fix auspicious 
moments for tho colebration of marriages and for the first 
ontty inte houses, 


A man of tho Lingayet casto and a Tirukula Dasa of 
the Vishnu cult’ also somotimes serve as priests. 


The following oxtracts from the Mysore Conaus Report 
of 1891, rdlaling to the occupations of this caste, are in- 
tovosting, and oxhibit astete of things that is fast disap- 
poaring as rogards its objectionable features :—~ 


Tho Coloyns avo chiofly amployod as Inbourors in conneation with 
sariowliure and manufacture with hand-loonw, vertous kinds of corre 
oloth ox solneeapat whiah aro worn oxtonsively by the poorer classes, 
In somo parts of tho Mysoro District considerable numbera of tha To- 
loyag aro Bpostally engaged in botol vine gardening, 


As Iabourova, those classes aro omployed in innumorable pursuits 
in which manual Inbouy preponderates, Tho Aleman sub-division 
furnishes rvoeruits as sepoys, 

Tn dhe maidan thay enjoy a ceriain recognized prostigo and status 
in the villago autonomy, ay has hoon already ‘ightooll, In the malnad, 
howover, the Holeya had dogenerated into an agrostic slave and fill a 
fow doondes ago under the British rulo, not only vs regards his pro- 
porly but also with rogard to his body ho was not his own master, ‘The 
Vargadar av land-holdoy owned him as a horoditary slave, 

Tn most of tho puroly meulnud or hilly taluks, each Yargadar or 
propriator of landod ostuto owns a set of sorvants styled Tfaltade and 
Mannata. Cho former is the hereditwry  sorvilor of tho Gunily born in 
sorvilude and performing agrisultural work for the Innd-holdor from 
fnthor to son, ‘Pho Maanaln is a serf attached to the soil and chauges 
hands wilh it. * * 


Tn ordor furthormovo to riveb the ties which hind theso hovoditary 
Inbourers to tho soil it is allegod that tho lJooal enpitalists huyw im- 
peovisad v kind of Qrefan Creen marvlago among them, 


Pricais. 
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A logal marringo of the ov thodos type tea Hus rink pts fois 
sorvant boing lost do the family ta ense the hushund hippanec " Ny 
how Jfuthde or Maaadin, 5011 order to obyinty dhe posuihle loss, 
custom prevails, socorting to whieli tu lonnale Hattaln or Mannala ie 
ospoused in what is focally known as tho Alanihatta tarng, whiah is 
neithor more nor les4 than Higonaod concubine Sho muy be piven 
up after a time subjeat to wamall tue to the onste quat miyhady a 
niey thea espouse lier on like. gondibions, Not only does she thon 
romain in tho family bub hee ohildvon will alia hosomie the hudlord’s 
sorvants, 


Tho average wages puid bo those pooplo wro-— 
1 Kolaga of paddy for maloa. 
Daily 42° Wolagas of paddy for fomales, 
1 Meal of cooked food. 


( Bor a malo.’ 
| 1) Turban beri dQ 6 Or 
1 Inehada oe 2°70 0 
1 Datti Hi O 6G 0 
1 Wambli Ae 1h of 
Annually 1 ov a formal, 
1 Sadi rs 2 8 0 
1 Bodice ee oO +b 0 
1 Valli ens O12 0 
ie tT Kambli ao Ipoh O 


Tn largo placos, ospecially in Mysore and Bangalore, 
tho Tfoloyas aro fairly prosporons and quite able to hold 
thoir own in the labour and other muaricets, Myore ave 
many pelly vatyals holding thoir folds divoatly under 
Govornmont 5 in fact, thera aro quite as many independent 
raiyats as subordinate fonants among than. "hoy do nob 
fix any particular day in the wook as auspicious for ploughe 
ing and othor agricultural oporatious. 


Tho rains under Bhavani, Meitike, Pinarvasi avo cone 
siderod lucky, while Aswini vain is mulucky. 

Tn addition to their dtutios at tho fold, thoy avo village 
watchmen and gonoral messongora. A Chaliaudlt, who is 
generally a Toloyn, is tho servant of tho vight hand or 18 
caste section of tho community, and is the aualodian al tho 
symbol of that comnnmity, vis, tho boll andethe Indla 
‘Thoso aro mace of brays and aro connvetod bogobhdr by a 
chain of tho same motal. Tho Chalaradé envvios bho Jndlé ou 
his right shouldor and heads tho processions af all bho 
right hand section poople, sounding (io boll with the 
shako of tho chain, ‘Those insignin are also produced ab 
caste assoumblics aud somotimes they are pladod hefore 
Sungamesmara gaddige and puja mado to thom, s 
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Tho spoon hag on it ongraved the badgos of different 
caslos composing this soction, such as the plough of the 
Vokkaliga, tho scales of the Banajiga, tho shoars of a Kuruba, 
tho spado of a Vodda, tho razor of a barber, tho washing 
slono-slab and pot of an Agaga and the wheel of a Kumbara, 
‘Tivis algo contains a bull flanked on eithor side hy, tho sun 
and the moon, At tho Loot of the spoon aro also ongraved 
jhe figures of an ass and of a Bidi Basavi, 

Too-ring, fali and banglos aro not worn by widows, 
Womon got thoir hands aud foro-hoads tattooed by Koracha 
womon. Malos dross thomselvos with a loin oloth and 
hambli and fomales with stre and bodice. During Dipavali 
they danco holata. 

Some of them ontch small gamo and also eat rats. 
They oat al most all kinds of flosh and oxcept only tho single- 
hoofed animals and tho jackal, monkoy and orocodilo, 
They entflosh of cattle, shoep, goat; wild hoar, pork; pea- 
cock, woll and soft scalod fish, Toddy and arrack are 
frooly drunk, and somotimes womon also indulgo in this 
habit. ‘ 


General, 


Altihula 
Anehala 


Avavigain 
Ale 

Agani 
Ankeyanara 
Ambaratuia 
Bhamt 

Belli 
Baligarn 
Ohutrikula 
Chandrahulu 
Ohinnadakula 
Ohambula 
Ohintalu 


Ohavana 
Ohella 
Davolha 
Gollato 
Gango-galn 
Qudilauta. 
Ganigarakutla 
luyyina 
Tlutia 
Holurtt 
Taluhala 
Talatiakula 
Hasubé 
Tavé 
ITunakula 
Hagal ulula 
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(List of halas or Sopts.) 


(83, oe) 
(Gsesow) 


(wsordo) 
(wet) 
(erie) 
(BorFewosida) 
(wownd Fou) 
(18089) 
(3%) 
(ewo¥rida ) 
(828) 2u) 
(e803) Fou) 
(tah Bey) 
(28oeoe) 
(owe) 


(88833) 
(%8) 
(BIS ACY) 
(Rogts) ; 
(Ror) 
(ATL) 
(nasirdsow) 
(708493) 
(®8, ) 
(Baevadd) 
(maudww) 
(Revd, Fou) 
(A083) 

" (ot) 
(a3) 
(Rores*e) 


Figs treo 

Hlophant or plantof that 
namo 

Boana 

A Lroo 

Bolt 


An olophant howdah 
Harth 

Silver 

Plantain 

Umbrolla 

Moon 

Gold 


Tamarind, (‘Choy do not 
cut the troo hut do not 
soruplo to uso tho fruit.) 


Cloaning nuts 


Tomple 
Oil-iill 
Flowers 
Ant-hill 


Milk 


Bag 
Crowber 


Bitter gourd 
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Jintre (#08) 

Jonulula (e820) Toney 
Kembarelula (oes) 
Kavanekule (788) Sling 
Karrakula (#0ye0e) Plant 


Kargadaloula (#8rd) — Vossel 
Kannanthradakula( F088), 


Kaneerhula (Fede) A flower 
Kurubarakula (#0200) Shepherd 
Katigare (Foksrso) 

Kannegaru , (#700) A herb 
Kani (7288) 

Kalw © (@2v0) Leg 
Kapu . (79) An ornament 
Konga (Bwort) 

Kasturi ,  (FR@,0) Musk 
Kuppagirt ( 08 yA0) 

Kogtlw (Farhv) Cuckoo 


Lagumibuta (end) 
Mayaligarn (Son?) A kind of treo 


Maddalati (o8, wats) 

Matibula (820) Garland 
Mandatora (Browsed) 

Matlora (8) Jessamine 
Molakula (S00v) = Rabbit 

Matti (=™8,) A timber tree 
Madya (#43) 

Mublara . *@0%3)  Nose-ring 
‘Neralt (oY) A tree 


Nagaralula (arid) Snake 
Naggakkgaru (aq ord) A thorny plant 


Olorakula (w¥vaRdwoH) 

Pale (#28) 

Poomaliyaru , (®*0rie>) Flowor gartand 
Panne (88) A trce 


Pasali (B89) 


‘24, 


Pegadasingarolla, (@xdvorid) 


Rampada (Sona) Saw 
Roppada (8.08y) Shoop fold 
Sadahula + (#8) 

Sara (Aad) 

Sambu (Be®2) 

Sangu (Rorts) 

Sidlukula (8@2) Lightning 
Sumlanoru (Rowy Saws) 

Sunthaloru (R008) 

Suryalula (Rady) Sun . 
Snitagadu (Rome) —- Burial ground 
Settikula (Ray woe) Tvadman 
Penclula (88) Bays of corn 
Togarigaru (sano) Pigeow pan 
Tanga (Bor) ‘Gold 
Untuchanigal (wobedareo) Bongal gram 
Veelyadakula — (®%s) Botvl loaf 
Varaku (89%) 


Yemme (28834) Bulfalo 


